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SUGGESTIONI

CEMENTINE EVO

POP E OP ART:

COLORI

E GEOMETRIE
DIVENTANO
EMOZIONI.

POP AND OP ART ALLURE: COLOURS AND GEOMETRIES TURNED INTO EMOTIONS.
SUGGESTIONEN DER POP UND OP ART: FARBEN UND GEOMETRIEN,

DIE ZU EMOTIONEN WERDEN.
SUGGESTIONS POP ET OP ART: LES COULEURS ET LES GEOMETRIES DEVIENNENT

DES EMOTIONS.

Decor Evolution, cosi abbiamo
chiamato la ricerca che

accomuna le nostre collezioni

di Cementine: un viaggio nella
tradizione decorativa, ispirato

alle tradizionali mattonelle di

pasta di cemento. Un percorso

di rimandi grafici, che rievoca

il sapore della materia porosa e
naturale, ricerca I'imperfezione e la
rivisita con sottile ironia attraverso
ricercati grafismi contemporanei
con un’idea di recupero che &
diventato “tendenza”. La collezione
Cementine Evo evoca lo stile degli
anni 60, attraverso textures e
patterns che interpretano influenze
“Pop” con nuove geometrie e
cromatismi dal gusto raffinato.

Decor Evolution: this is the name
we've given the research that cuts
across our Cementine collections:

a journey through the tradition

of decoration, inspired by the
traditional cement tiles. A process
of graphic references able to evoke
all the flavour of porous, natural
material seeks out imperfections and
brings a subtle, tongue-in-cheek
slant to them, using sophisticated,
contemporary graphics based on

an idea of recovery that’s become
trendy. The Cementine Evo
collection takes a look back to the
Stxties, with textures and patterns
that bring sophisticated new colours
and geometries for a new slant on
“Pop” influences.

0.

Decor Evolution, so haben wir

die Forschung genannt, die

unsere Cementine-Kollektionen
gemeinsam haben: Eine Reise in
der Dekorationstradition, die an
den traditionellen Fliesen aus
Zementpaste inspiriert ist. Eine
Tour durch die grafischen Verweise,
die an den Geschmack des porésen,
natiirlichen Materials erinnert,
nach dem Unvollendeten sucht und
es mit einer subtilen Ironie anhand
von ausgesuchten zeitgenissischen
Grafiken im Zeichen einer Idee

von Renovierung, die inzwischen
zur ,, Tendenz* geworden ist,

new interpretiert. Die Kollektion
Cementine Evo erinnert an den Stil
der 60er Jahre anhand von Texturen
und Pattern, die die ,,Pop**-
FEinfliisse mit neuen Geometrien und
Farben in einem raffinierten Stil
interpretieren.

Decor Evolution est le nom que
nous avons donné a la recherche qui
réunit nos collections de Cementine:
un voyage dans la tradition
décorative qui s’inspire des carreaux
traditionnels en pdte de ciment.

Un parcours de renvois graphiques
qui réévoque la saveur de la matiére
poreuse et naturelle, recherche
Uimperfection et la revisite avec une
ironie fine a travers des graphismes
contemporains recherchés avec

une idée de récupération qui est
devenue “tendance”. La collection
Cementine Evo évoque le style des
années 60 au travers de textures

et de motifs qui interprétent des
influences “Pop” avec de nouvelles
géométries et des chromatismes au

gotit raffiné.




CEMENTINE EVO

EVO_MIX 20x20 - 8”x8”
EVOKE GREIGE 60,4x60.4 - 24”x24”
Naturale/Rettificato - Matte/Rectified
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EVO_MIX 20x20 - 8”x8”
Naturale/Rettificato - Matte/Rectified
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EVO_2 20x20 - 8”x8”
Naturale/Rettificato - Matte/Rectified

£

al

\ |

SO

\ L
e b N e N
SRS LY

Vi :\“
SENENL S =
*—\2‘% N

SES
RN
AN

14

=\
|
v

|
|
“

N
:" Ak

i/
%
A 5
£
i/

| J"f__ F F / . .-;f.‘
| -

f i & . ':_
_/ ‘A F o
1 oo o

18 -'I

o |
()

.-ur”}’
— L
1 _fh;'F/\ l\

LN

e

@) AN (=
)\ &) §




CEMENTINE VO

L 14 N4 N __ MYWY WY WY W W
' SESE I
BOOOLD

Mm |

> . %, D, i
‘1‘“‘1‘1\1‘3‘1 _

'9
m " ’qmmoc
[\ bbh@&l\ M

10

EVO_5 20x20 - 8”x8”

EVOKE NERO 60,4x60.4 - 24”x24”
Naturale/Rettificato - Matte/Rectified
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EVO_3 20x20 - 8”x8”
Naturale/Rettificato - Matte/Rectified

= s A

22.




CEMENTINE VO

- ]
X =

[ @ |
R ) , 5] W)
| : { ) JE B

" ; i
i il - :
Y En T -
L LZF : 7

EVO_4 20x20 - 8"x8”
Naturale/Rettificato - Matte/Rectified

24. 25.



CEMENTINE VO

CEMENTINE VO

gres porcellanato body-color

DESIGN SILVIA STANZANI

20x20 - 8”x8”
Naturale/Rettificato - Matte/Rectified
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CEMENTINE EVO

CEMENTINE VO

EN 14411:2012

Annex G Group Bla GL

R9Y PEI4 DCOF

Wet: 0.60

BCRA

Dry: > 0,40
Wet: > 0,40

V2 SOGGETTO UNICO

Piastrelle con lieve variazione di tono e disegno
Tiles with slight shade and aspect variation

Fliesen mit leicht unterschiedlichen Tonalititen und Muster
Carreaux avee faible différence de nuance et structure
MnuTKa ¢ NerkuM M3MEHEHNEM OTTEHKA U PUCYHKa

V4 mix

Piastrelle con variazione random di tono e disegno
Tiles with random shade and aspect variation

Fliesen mit ziifallig unterschiedlichen Tonalititen und Muster
Carreaux avec différence aléatoire de nuance et structure
MAnTKa ¢ NPOU3BOMLHBIM U3MEHEHNEM OTTEHKA 1 PUCYHKA

Pavimento
Floor coverings - Bodenbelige
Sol - HanonbHas

Rivestimento
Wall coverings - Wandbelige
Faience - HactenHas

Residenziale
Residential areas - Wohngebiete
Zones résidentielles - XXunbie nomewerus

Esterno
Outdoor areas - Aufdenbereiche
Espaces extérieurs - BHetwHne nometieHms

Traffico leggero
Light traffic areas - Geringe Begehungsfrequenz
Zones a trafic léger - O6nacTb ¢ HI3KUM TPAPUKOM

Traffico pesante
Heavy traffic areas - Starke Begehungsfrequenz
Zones a trafic intense - O6nacTb ¢ BbICOKUM TpadnKom

Zone limitrofe a piscina
Swimming pool areas - Schwimmbadbereich
Abords de piscines - BacceiiHbl

Rivestimenti esterni / Pareti ventilate

FIO.

Elevato contenuto di materiale riciclato

High content of recycled material

Hoher Anteil an Recycelten Rohstoffen

Haute teneur en matériaux recyclés

Bbicokoe cogep>xaHne nepepaboTaHHbIX MaTepuanos

|
albgres

Materiale ottenuto anche con il recupero delle acque

e dei materiali di scarto del ciclo produttivo.

Product obtained also through the recovery of water and waste
from the production cycle.

Produkttypologien die unter anderem durch die
Wiedergewinnung von Abwiissern und Ausschussmaterial des
Produktionszyklus erhalten werden.

Produit fabriqué aussi avec les eaux recyclées et les rebuts du
cycle de production.

Vagenue nosyHeHHbIX Npyu 060POTHOM UCMONB30BaHUM BOAbI 1

oT6pakoBaHHbIX B MPoOLiecce NPOU3BOACTBEHHOrO LiMKa MaTepuanos.

External cladding / Ventilated facade - Aufienverkleidung / Hinterliiftete Fassaden

Murs extérieurs / Facades ventilées - BHelwHsis o6onoudka / BeHTunmpyembie CTeHbl

Formato Codice Articolo Scatole Pallet
Size Code Item - Ny - SPESSORE
Format Artikelnummer Artikel PZ/sC MQ/sC KG/SC COLLI MQ KG Thickness
Format Code Article Pes/Box | Sqm/Box | Kg/Box Boxes Sqm Kg Stirke
dopmar Koa Tosap Stek/Kin | Qm/Kin Kg/Ktn Kartons Qm Kg Epaisseur
Pes/Boite | M?/Boite Kg/Boite | Boites M? Kg TonuwmHa
LLT/kop KB.m/kop Kr/Kop Kopo6ku Ks.M Kr
NATURALE/RETTIFICATO - MATTE/RECTIFIED - MATT/REKTIFIZIERT - MATT/RECTIFIE - HATYPAIbHbBIW/PEKTUGULIMPOBAHHbIV
CME20C1 Evo_1
D CME20C2 Evo_2
o CME20C3 Evo_3 27 1,08 22,5 68 73,44 | 1540 10 mm
20x20 - 878" CME20C4 Evo_4
CME20C5 Evo_5
CMEV20R Evo_Mix 27 1,08 22.5 68 73,44 | 1540 10 mm

20x20 - 8"x8”*
9 soggetti assortiti

#* Non ¢ garantito un numero minimo di soggetti differenti all’interno di una scatola.

Minimum number of assorted patterns in each box not guaranteed.
o

Eine Mindestanzahl von unterschiedlichen Subjekten in einer Schachtel kann nicht garantiert werden.
Une quantité minimum de sujets différents dans une méme boite ne peut étre garantie.

B YynakoBKe He rapaHTMpoBaHO MUHMMasIbHOE KONM4eCTBO Pa3/INYHbIX CHOXXETOB.

20.



L)

Ceramics of Italy

41042 Fiorano Modenese (MO) ltaly
Via Cameazzo, - (+39) 0536.99.35
yort (+39) 05!
‘M S.p.A.

MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C092599




FIORANESE

CERAMICA

www.fioranese.it - info@fioranese.it



